FeMMuUpUKaLMsI KaK CII0CO6 aKTUBU3ALUU
06yueHMsI MHOCTPAHHbIX CTYJEHTOB:
IOCTOMHCTBA M HEAOCTATKM

NMHCTUTYT PYCCKOI'O A3bIKA M KYJIBTYPBI MT'Y

Kucuiap C.N.




Mrpa u reummupuKanms obydeHus: B YEM pasinuue?

% WUrpa % ObyueHue

Buz [eATeJIbHOCTYM, LeJIbIl0 KOTOPOro He Bupz, OesATeJIbHOCTU, 11eJIbIO KOTOPOTI'0
SABJISIETCA  IIPOM3BOACTBO  MaTepMaJIbHOTO SIBJISIETCSI TIpUobpeTeHMe UYeJ0OBEKOM HOBBIX
npoAaykra (B TOM uucjiae IpuobpeTeHue 3HAHMIA, yMEeHMii, HABBIKOB.

3HAHUM).

Ilenp - camMa wurpa, yOOBOJIBCTBME OT

Ipoiiecca.

TEMMMUO®UKALIMS — 3TO VMCIIOJIb3OBAHUE UI'POBBIX MEXAHUK
M SJIEMEHTOB TEMM/IV3AVHA B HEUT'POBBIX ITPO/IYKTAX.

UT'POBBIE KOMIIOHEHTHI ZIOBABJIAIOTCA
K TPAAMIIMOHHOMY METOAY OBYYEHNSI.




ITogMeHa 1Liejin

B HACTOSIIEE BPEMS I10J1 BUZIOM «TEMMUOGUKALIVIV OBPA3OBAHMU A »
CO3JAETCSA MHOY>XECTBO IMPOZIYKTOB, IIEJIbIO KOTOPKIX SIBJISETCH:
<+ ®OPMMWPOBAHME 3ABVICMOCTMH ¥ IIOJIb3OBATEJISA

“* HABSIBBIBAHME IIVJTIATHBIX YCJIYT

% B 3TOM ciiy4yae 1eibl0 pa3paboTumKa CTAaHOBUTCS He obydyeHMe, a yAeprKaHMe IM0JIb30BaTe s
B UT'pe U «BO3BpAT YUIEAIINX»;

% BenylMMy OPUHLUNIAMU OOBABISIOT KOHKYPEHIMIO / PEUTUHTU / CTATyC / COpEeBHOBaHUSA /
BO3HarpaXJeHusl, — a 3TO He Tak.

UT'PA HE OJOJIDKHA BBITH LIEJIBIO!
KOMMEPILIMAJIUZALNSA HE NOJID)KHA BbBITH LIEJIBIO!




Uem HE gBiisieTcsl reUMUPUKaALIUS

% PENTHMHI UTPOKOB, «IIKaJIa IIporpecca»

XOoTsI 3TO OAMH W3 CaMbIX IONYJISPHBIX
MHCTPYMEHTOB reMMuMKaLMM, OH JaXKe He
SIBJISIETCSI UTPOBOM MEXAHMKOM: 3TO JIMIIb
croco6 MapKUPOBKU IeICTBUN
I10J1b30BaTEJISI AJIS1 ero yA0bCcTBa.

/

“* O4YKM, 6aJIJIbl, UTPOBasA BaJIOTA

VICTIOJIB3YIOTCSI KaK CIocob  yaep>kaHus
rnosib3oBaresis B urpe (popMuUpoOBaHUS
3aBMCMMOCTM) M COOCO6 yBeJIMYEeHUS
POJax.

B OBYYAIOIIIEN JESATE/TBHOCTU

HED®PEKTUBHBI!!!
- oo @0 @
NWHroTel

Bawe borarcTEO 7 NMHIoOTOR,

NEPEWTH B MATASMH

- = - W




Uem HE gBiisieTcsl reUMUPUKaALIUS
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“* MMWTALMOHHBIM UTPOBOU MUP

Xopolll  TOJBKO  TOrZla, KOrJla BpeMs
oby4dawIierocss TMOpMU €ro MCIO0JIb30BaHUU
SKOHOMMTCH, a He Haob60pOT.

VIrpoBOM MUPp OIlpaBLaH, €CJIn:

- YcmemrHo MMUTUPYET peasibHble CUTyaAIUU,
T.€. CUTyal[MOHHBbIE 3aJa4Mu;

WITTHER
- O6ecreunBaeT JIOTUYECKYI0 aCCOLMATUBHYIO e

\_sLoob s wine /

CBA3HOCTDb OTAEJIbHBIX TEM.




O6J1aCTh LIMPOKOTO IIPUMEHEHUSI reMMUPUKaALIUU

% peabuamuTanuss NOpPM  NOBPEXIEHUSIX
HEPBHOM CUCTEMBbI

TpeHMpPOBKAa MOTOPHBIX HABBIKOB

% obyyeHMe JOJge C OCOGEHHOCTAMMU

pa3sBUTHUSA
Ilelb - He  «JOCTUYb  BBIJAIOIIUXCS
pe3yJabTaTOB», a cZieaThb obyueHMe

IO06POBOJIBHBIM M HEJOPOTUM.

IOEJIb - OBJIETHEHUVE U YAEIIEBJIEHUE PABOTHI C TIAIIMEHTOM




[IprMmep 3PpPeKTUBHOM reuMUPUKALIUA

’0

* TPEeHMPOBKA MOTOPHBIX HABBIKOB
npu pabore C 3HAOCKONMMYECKUM
MaHUIIYJISTOPOM

Mrpa oxka3ajacb 3pPeKTHUBHee, 4YeM
MeOUIIMHCKUI TpeHaXKep-MakKerT.

Ilenpio 6bLyIa BBIPA60OTKA aBTOMATUYECKOTO
MOTOPHOT'O HaBblKa. Wrpa obserumsia
IIOBTOPEHME MOHOTOHHBIX JeNCTBUM, He
Tpebyrouux 061yMbIBaHMSI.




MccaegoBanusi 3PeKTUBHOCTU reMUPUKALIMA B
OCBOEHMM IPOrpaMM CTapllleM U BbICIIEN IIIKOJIbI

NUccaengoBaHUs Ha
CTaplleK/JIacCHUKaX U CTyAeHTax
IOKa3aJiu, YTO

% YOOBOJILCTBME B  Mpoliecce
obyuyeHUSs npu
reMMUPUIMPOBAHHOM MOAXO[e
BbIlllE, Ye€eM B KOHTPOJIbHOU
rpyIIIe;

% YpoBeHb OCBOEHMS MaTepuasa
COIIOCTABUMbBIN VI
HM)KE, yeM B KOHTPOJIbBHBIX
rpynmnax.

< feedback (o6paTHas cBs3b):

BO3MOX>XHOCTb MTI'HOBEHHOM ITPOBEPKU
OTBEeTa, BU3yajan3anus ommnbok

“* PEMTUHIU U COPEBHOBAHMUS:

OHM AeMOTUBUPOBAJIUN CTYAEHTOB

®OoKyC cMmellajcs C MOJydYeHUsT 3HAHUU
Ha TIIOJIly4YeHMe 3HA4YKOB, IIOOLIpEeHMuEe
[MOJy4aJl He TOT CTYAEeHT, KOTOPBIN
Jiydille BCeX Y4YMJICS, a TOT, KTO
«IIPOKAaYMBaJl PEUTUHI».




FeMuUPUKaLMS B U3YUYEHUU MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

[IONBITKM NOPUMEHUTh TeMMUPUKALMUIO B M3YyYEeHUM MHOCTPAHHBIX S3bIKOB HAadaJIUCh
MIpaKTUYECKM OJHOBPEMEHHO C Ppa3BUTUEM WMHAYCTPUM KOMIIBIOTEPHBIX WUrp. Haubosee
YCIHEUIHBIMUM U U3BECTHBIMU CTa/IU ABa NpoAykTa: Rosetta Stone 1 Duolingo.
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DUOLINGO

KpanHe IIOMYJISIPHOE MOOMIBHOE
MIPUJIOXKEHME IJISI U3YYeHUSI MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB, MO3ULMOHUPYETCS KaK
6ecmniaTHOE.

s+ 88 MJIH mTOoJIB30BaTEJIEM eXXKeMeCsSIUYHO

°

¢ 6 MJTH KYyOIMBIIMX IUIATHYIO OO IMUCKY

. @
% CTaTuUcTMKa - KaK Yy  MI'POBOTO dUO'lngo

IIPNUJIOXKEHUSA, a4 HE O6p&30BaTeJIbHOI‘O
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Translate this sentence

@) Yo como, tu

Genius! Are you
a secret agent,
like | was in the
80s?

5in a row!

You made no mistakes in this lesson

you eats eat lam |

@ 6:55 @ 100%

woman eat water  he she

CHECK CONTINUE CONTINUE
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Commit to learning Spanish!

Translate this sentence Repeat what you hear
7 day streak Good
<)
| am sorry. 14 day streak Great
REVEAL
i am sorry
30 day streak Incredible
disculpe
(vo) L sigiite 50 day streak Unstoppable &, TAP TO SPEAK
lo siento
perddn

You'll be 2x more
likely to complete

Lo siento disculpe
the course!

buenas noches buenos dias

de nada

CAN'T SPEAK NOW

CONTINUE
COMMIT TO MY GOAL CONTINUE
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Unit 1

Use basic phrases, greet people

«Temepb MbI
caMmn
onpejenasieM
Ballly y4Ye6HyI0
TpaEKTOPI/IIO »
Phrases Animals Y6p aJIu
BO3MOXHOCTHB

(9 @ BbIOOpaA 3aZlaHUN
Ay

Food Family

®* 0O Y .
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Section 1: Rookie Section 1: Rookie

. Unit1 4 | ImpoBepka omnbok — Ternepb IJIATHASA

s =
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6ecriaTHBIM MHTEpPEeNC BU3YAJbHO
CYyL,eCTBEHHO MeHee IIPUSITHbIN

BO3MO>XHOCTH BbIOOpA 3aZlaHUN
6oJiplie HET, B pe3yJibTaTe
IesITeIbHOCTD IepeopMeHTUPOBaHaA

UCKJIDYUTEJbHO HAa PEeUTUHT M Habop
UT'POBOY BAJIIOTHI

IeKopaTMBHAsA aHUMaLuUsA (IPbDKKU

IIepCOHaXeu, COIIPOBOX/JaeMble
3ByKaMM) 3aHuMaeT 50% BpeMeHU
pPaboThI

CO3/i,aBaeMbIN BU3yaJIbHbIN "

: : 3BYKOBOM IIIYyM MTHOBEHHO CTUpAaeT U3
Homepage Ul with Completed Ul with MaMSTM TO, UTO Thl  IBITAELIbCS

lessons completed legendary status 3allOMHUTD




Rosetta Stone

X IIPUHIONII O6Y‘I€HI/IH - MHTEPBAJIbBHOE
IIOBTOPEHMNE.

“* KOM6MHaLus [TeKCT + KapTUHKaA + 3BYK]
- BCerzga IIPUCYTCTBYIOT BCE TPpU
KOMIIOHEHTa, B pe3yJbTaTe OJHOBPEMEHHO
3a1eMCTBOBAHbI 3peHue, CIIyX "
accolMaTUBHAs 30HaA.

“* 3alaHMsI Ha BCe YeTbIpe S3bIKOBBIE
KOMIIETEHIIUU (uTeHUe, IIMCHbMO,
ayAupoBaHMe, TOBOpPEHME) IIOCTPOEHBbI II0
eJHOM cXeMe.

% OTCYTCTBYIOT [J€KOpPaTMUBHBIE [eTaau -

Rosetta Stone - IIporpaMMHO€ MAaCKOTBI, [JeKOopaTMBHAsT aHMMALMS U T/I.
obecrieyeHme Jisi UIyUYeHUsST MHOCTPAHHBIX KapTMHKa HaA 3KpaHe CTaTUYHA, Ha Hen
SI3BIKOB, OCHOBAHHBIM Ha COIIOCTABJIEHUM JIeTKO CPOKYCUPOBATHCH.

M306padKeHU C TEKCTOM U 3BYKOM.




RosettaStone FIuELRtSER Unit 1 > Lesson 1 > Grammar

AHaJjior
€eCTeCTBEHHOr0
U3y4YEeHUs peuu
pe6EHKOM:

CooTBeTCTBUE HE
MEeXIy OBYMSI
CJIOBAaMM Ha pa3HbIX
SI3bIKAaX, a MEeXy

06 BbEeKTOM U
CJIOBOM+3BYKOM,
ero o603HavarIIVM.




zhé ge ni hai zi zai hé
shui.

zhe ge nan hai zi zai cht
fan.

Q

OTcyTCcTBHE
AeKOpaTUBHBIX
3JIEMEHTOB

HamMmepeHHO y6paHO
BCE, YTO HEe OTHOCUTCS
K 3allOMMHaeMOMY
MaTepuany, uHTeppenc
MaKCUMaJIbHO
He3aMeTHBIN.

HuKaknx peuTUHTOB,
BaJIIOT



DJieMeHTbI reMMUPUKaAI[UU B Kypce 61M0oJI0rnumn
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% U3y4YeHUe TEPMMHOB

11 yCOEeLUIHOTO yCBOEHMSI IIPOrpaMMbl II€PBOTO
Kypca  CTyAeHT [JOJDKeH  3HaTb  100-200
crieMajJbHbIX TEPMUHOB

“* U3y4eHue KOHTEeKCTa ynoTpeo6sisieMbIxX
TEPMMUHOB

KOoHTeKCT TepMUHOB (Pppa3bl, B KOTOPbIX TEPMMH
BCTpevyaeTCsi) CTYAEeHTbl OOBIYHO 3ay4YMBaIOT
Hau3yCcTb B ¢popme 11absoHa (pedyeBOM OMOPBI) C
BO3MO>XHOCTBIO MO CTAHOBKMA.

9TOT MPOILECC MOXeT 6BITh aBTOMAaTU3MPOBaH.




CBOMCTBA XXUBBIX OPraHU3MOB

1. IInTaHue

2. BeigesieHue

3. JIbIXaHue

4. PocT

5. 'omeocTa3s

6. /IBMO>KeHHue

7. Pa3apaXXMMOCTh

8. Pa3zaMHOYXEeHUe




1. IInTaHue

2. BeigesieHue
3. JIbIXaHue
4. PocT

5. 'omeocTa3s

6. /IBMO>KeHHue

7. Pa3apaXXMMOCTh

8. PasMHOXXeHUue




A bIXaHUE
IBVOYKEHME

2. BeigesieHue

5. 'omeocTa3s

7. Pa3apaXXMMOCTh
8. Pa3aMHO>XXeHUe
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Membrane

)

-

Nuclear
lamina

Nucleolus

cdTe3 ATO



BakTepus Cu6UPCKOM A3BbI 1. ®opMa KIETKH:

Bacillus anthracis
KOoKKU: KpyrIJible KJIETKU

bannjabl: KJI€eTKU-TIaJIOYKU

/ cubupcKkasi si3Ba

- anthrax
\.’ f CI'II/IPOXGTBIZ KJIECTKN-CIINPAJIN

VS == / 2.

‘ . \
\

9Ta 6axTrepus:

I'paM-1osioXKuTEeNIbHAsA (+)

I'pam-oTpunaTenbHas (-)

= s e e

~ 3. KiieTouHasi CTeHKa 3TOM 6aKTepumn:
/ \ ToJicTasa
L 4
\ /

\ ToHKasA



BakTepus 30JJOTUCTBIN CTadUIOKOKK
P CTaguIoKo 1. PdPopMa KJIETKHU:

Staphylococcus aureus

KOoKKU: KpyrIJible KJIETKU

Bannaapl: KJIEeTKU-TIAJIOUKA
CoupoxeTbl: KJIETKU-CIIUPaJIA

2. 3JTa 6akTepu:
I'pam-nionoxxuTtesnbHada (+)
'pam-oTpuuaTesabHas (-)

3. KiieTouHasi cTeHKa 3TOM 6akTepun:
ToJsicTas

ToHKad




Bopesuiusna: Borrelia burgdorferi

1. dPopMa KJIETKHU:

KOoKKM: KpyrIJible KJIETKU
Banuaabl: KJIETKU-IIaJIOYKU
CrnmMpoxeTsl: KJIETKU-CIIUPaIU
: 2. JTa 6akTepu:
I'pam-nionoxxurtesnbHasa (+)

I'pam-oTpunaTenbHas (-)

3. KiieTouHasi CTeHKa 3TOM 6aKTepumn:

TosicTasda

60s1e3HB Jlauma
Lyme disease, borreliosis

ToHKad




= . Ciliated pseudostratified columnar epithelium BHMTeJIMM
- of the trachea: respiratory epithelium

* OAHOCJIOMHBIN OAHOPSAAHBIN
* OAHOC/IOMHBIM MHOTOPSAHBIN

e MHOI'OCJIOMHBIN

ITo popme KIETOK:
* Ilnockun
* Kybuueckuiu

* IniamHAPUYECKUN
(mpM3MaTUYECKUN)

IIo HAJIMYMIO CJIOA KepaTUHaA:
* OporoBeBarlu

* Heoporopepawinn

Oco6bie BUAbI SIIUTEINUS:
* EcCTb peCHUMYKM (MepLaTeIbHbIN)

 ECTb MUKPOBOPCUHKMU (LIETOYHAS
KaéMKa)

* IlepexomHbiy s3ntuTeNUM (YPOTEINI)



BBIBO/IbI

1. Teumudukammss ocobeHHO >3PpPeKTMBHA [OJS1 TPEHUPOBKU pPedJeKTOPHBIX HABBIKOB,
II03TOMY OHA XOpOIlla Ha HAYaJIbHOM JTalle M3y4YeHUs SA3bIKa.

2. DTO MOXeT O6bITh 0COOEHHO I10JIe3HBIM Ha moadake, rie CTYAeHT 3a I'oJ AO0JXXeH YCBOUTH
OT'POMHBIM 06'BEM TEPMUHOJIOTUM M0 PA3JIUYHBIM ITpeJMETaM.

3. Cil0>XKHbIe UTPOBbIE MEXaHMUKM IJISI MOCTABJIEHHOM 3a/jaul CKOpee BpeAHbI. YIIpa)KHEeHUE
IOJXKHO BKJIIOYAThb MMHUMYM O6BEKTOB (B uieasie - He 60jiee BOCbMM OMNEPATUBHBIX
eaMHUI, MHPopMmalun). Takue ynpaKHEeHUSI MOTYT OBbITh peasiM30BaHbl Ja)Xe MPOCTbIMU
MHCTPYMEHTaMMU.

4. Bce yIIpaXHeHUS ODKHBI OJHOBPEMEHHO MCIOJIb30BaTh BU3yaJ/ibHbIM, TEKCTOBBIM U
ayauoMaTepuas (TakK, KaKk 3TO IPOUCXOAUT B peaJIbHOM XXU3HU).

5. Takue YyIpa>XHEHMsSI TO3BOJISIOT ITPOBECTU C TMOJb30M «HEIPOAYKTUBHOE» BpeMs (B
aBTObOyCe, B ouepeau U Th).




Cnacubo 3a sHumaHue!
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